
Молодой господин Зу забыл, что он был там, чтобы купить блинчики с луком. В тот момент он
не мог не заподозрить. Он чувствовал, что этот человек не простой.

"Откуда вы знаете мое имя?" У него не было впечатления о человеке перед ним. Он не думал,
что это его друг. Более того, он редко приезжал в Шанхай, поэтому у него не было здесь много
друзей. У него даже не было ни одного друга, который управлял бы магазином. Как этот
человек узнал его имя?

В тот момент он понял, что Линь Фан указывает над головой. Ему было любопытно. "Что это
значит?"

Линь Фэн сказал: "Иди и посмотри, что написано на входе снаружи".

Молодой господин Зу сразу подошел к входу и посмотрел вверх. Затем он спросил в
удивленном тоне: "Мастер Лин? И что это значит?"

Линь Фан засмеялся: "Ты уже знаешь, что я мастер Линь. Тогда, как вы могли не знать, что с
помощью простого трения пальцев я могу прочитать, какого цвета нижнее белье вы носите
сегодня?".

Молодой господин Зу испугался. "Вы гадалка? Ладно, хватит дурачиться. Что ты думаешь о
моём прежнем предложении? Я советую вам не упустить эту возможность. Даже если ты
пожалеешь об этом в следующий раз, это больше не повторится."

"Красный цвет", - спокойно сказал Лин Фэн.

Выражение молодого мастера Зу немного изменилось. В его глазах было небольшое недоверие.
Он никогда не думал, что этот парень на самом деле всё поймёт правильно.

Этот год был годом его китайского знака Зодиака. На удачу, он носил красное белье, но
никогда не думал, что этот парень на самом деле знает.

"Кто ты такой?" Молодой господин Зу спросил еще раз. Этот парень был очень непростым,
особенно его спокойное и устойчивое выражение. Он казался необычным.

Линь Фан хихикал, затем откинулся назад на стул. "Похоже, ты не местный. Тогда это
нормально - не знать меня." Затем он указал пальцем. "Сегодня тебе повезло, что ты встретил
меня. Я дам тебе совет, и это будет моим предложением для тебя."

"Судьба твоего брака не слишком удачна. Будет лучше, если ты поспешишь обратно в Пекин и
сделаешь все, что сможешь. Надежда еще есть, - сказал Линь Фан.



Молодой господин Зу засмеялся: "Что ты имеешь в виду? Судьба моего брака? У меня даже нет
девушки, а ты мне это говоришь."

"Хе-хе, я не говорил, что у тебя есть девушка. Но у человека, который заставил тебя уехать в
Шанхай, с тобой довольно хорошие отношения. Судьба твоего брака была довольно близка к
судьбе ее в последнее время. Но она не очень стабильна", - сказал Линь Фан.

"Человек, который заставил меня уехать в Шанхай?" Юному господину Зу было любопытно.
Затем он подумал об этом и был ошеломлён. Человек, который заставил меня уехать в
Шанхай... это не она? Его выражение изменилось, как он сказал: "Кто ты такой? Откуда ты все
это знаешь?"

В тот момент у него не было выбора, кроме как быть встревоженным. Этот человек, казалось,
много знал о нем, но он ничего не знал об этом человеке.

"Молодой господин". Потом пришёл Ли Ян Чжун. Он долго ждал в машине, но молодой
господин до сих пор не вернулся, поэтому беспокоился. Когда он добрался до магазина и
увидел, как молодой господин разговаривает с этим человеком, ему стало любопытно.

Он не знал, почему молодой господин разговаривает с этим человеком, и, судя по всему, это
было неправильно.

Молодой господин Зоу ничего не сказал Ли Ян Чжуну. Вместо этого он прижал свою ладонь к
столу и в глубоком и суровом тоне сказал: "Кто ты? Откуда ты всё это знаешь?"

Линь Фан улыбнулся. "Молодой господин, сохраняйте спокойствие. Разве я тебе не говорил?
Кроме того, что я продаю блинчики с чешуйками, я еще и гадалка. И читать твою судьбу
совсем не сложно.

Ли Ян Чжун сказал: "Молодой господин. Он действительно гадалка. Я слышал, что он очень
точный".

Молодой господин Зоу кивнул, но так и не понял. Что всё это было? В его глазах всё это было
непрактично. Но Линь Фан имел такое спокойное и серьезное выражение, как будто бы сказать
ему, что он знал еще больше.

Как кто-то участвует, он задавался вопросом, что произойдет, и он стал бесконечно
любопытным.

"Что вы имеете в виду под тем, что вы только что сказали?" Молодой господин Зоу настойчиво
спросил.



Линь Фан снова потягивал чай и говорил: "Иди сюда, садись". Поговорим медленно. Ты Лань,
принеси ему чаю".

Молодой господин Зу был немного подозрителен, но он всё равно послушно пошёл и сел. У Ю
Лань налил чашку чая и принёс. Молодой господин Зоу кивнул, чтобы выразить свою
благодарность. Хотя У Ю Лань был прекрасен, он только один раз взглянул на неё. В тот
момент всё его любопытство и внимание были захвачены Линь Фаном.

Ли Ян Чжун стоял сбоку и не перебивал. Он был шанхайнцем, поэтому он, естественно, знал об
этом продавце блинчиков-шалотов, мастере Линь. Он слышал, что его гадание было очень
точным. Но в современном обществе люди не были слишком суеверны, поэтому это было не
очень распространено. И этот мастер Лин также намеренно держал это в тайне.

Хотя люди слышали о его предсказании, не многие беспокоились об этом.

В конце концов, многие вещи в интернете были преувеличены, так что многие сетевики видели
в его гаданиях только шумиху. Люди, которые не были непосредственно вовлечены в это, не
верили в это.

"Что вы имели в виду под тем, что сказали?" Молодой господин Зу спросил ещё раз.

Линь Фан тонко улыбнулся. "Пожалуйста, зовите меня Мастер Лин."

Молодой господин Зу был ошеломлён. Ситуация, похоже, изменилась. Похоже, именно он был
подавлен. Но он очень хотел знать, что происходит.

Он не верил в гадание, но теперь, после того, что сказал Ли Ян Чжун, он колебался.

Мошенник Тянь смотрел на Линь Фан, когда смеялся в своем сердце. Он знал, что этот парень
не сможет сбежать. Пока Линь Фан обманывал его, он определённо попадал в ловушку. Нет,
это нельзя было назвать обманом, это было настоящее дело. Это не было подделкой.

Линь Фэн положил руки на стол и наклонил тело вперед. Он пристально посмотрел на
молодого мастера Зу и сказал: "Я скажу тебе прямо сейчас, но позволь спросить тебя вот о
чём: доверяешь ли ты мне?"

Молодой господин Зоу посмотрел на Линь Фан и ответил: "Сначала скажите мне. Я всё ещё
подумываю, могу ли я доверять тебе".

Линь Фан покачал головой. "Тогда забудь об этом. Я читаю судьбы только тем, кто мне
доверяет. Если ты мне не доверяешь, тогда уходи".



Ли Ян Чжун был опытным и знающим человеком. Он видел много странных вещей в своей
жизни. Он склонился к уху молодого господина Зу и сказал: "Некоторым вещам можно
доверять. У этого человека перед вами хотя бы есть репутация. Было много его предсказаний,
которые действительно сбылись".

Ли Ян Чжун провел исследование этого места. Он был довольно доверчив по отношению к этой
гадалке, потому что он непреднамеренно наткнулся на определенные инциденты во время
своего исследования, где случились вещи, которые не могли быть полностью объяснены.

Он также хотел, чтобы Линь Фан дал себе прочитать один раз, но позже, Линь Фан начал
делать только блинчики с зелёным луком и больше не делал лично гадалку. Это привело к
тому, что Ли Ян Чжун потерял это желание.

Молодой господин Зоу кивнул, а потом посмотрел на Линь Фана. Он сказал: "Господин Линь, я
доверяю вам".

Линь Фан улыбнулся. "Ну ладно. Я скажу тебе только одно. Если вы в это верите, тогда
послушайте, что я скажу. Если нет, то не вините меня в том, что происходит. Я уже
предупреждал тебя."

"Не утруждай себя пребыванием в Шанхае в течение трех месяцев. Возвращайся сегодня в
Пекин. Иначе судьба твоего брака будет похищена кем-то другим." После того, как Линь Фан
сказал это, он не продолжил. Он просто посмотрел на молодого господина Зу с улыбкой на
лице.

Молодой господин Зу был немного сомневаемся. "Это всё?"

Линь Фан кивнул. "Да, это все."

Нет, подожди...

В этот момент молодой господин Зу вдруг пришел в себя. Откуда этот парень знает, что я
планирую остаться в Шанхае на три месяца, чтобы залечь на дно?

Молодой господин Зу встал и посмотрел на Линь Фан. "Хорошо, я верю тебе. Я, Зоу Тянь Фу, не
тот, кто неблагодарен. Если вы правы, я буду вам должен".

Линь Фан засмеялся: "Вы можете заплатить мне любую сумму, какую пожелаете, за чтение
фортуны. Что касается одолжений, забудь об этом."

Молодой господин Зу был ошеломлён. Потом он засмеялся. Это был первый раз, когда он
услышал это. Кто-то не хотел от него одолжения.



…

После того, как молодой господин Зоу ушёл, Линь Фан не мог не вздохнуть с глубоким вздохом.
Как будто он только что послал дьявола.

Мошенник Тиан подошел и сказал: "Эй, малыш, почему ты так мило прочитал его состояние?"

Линь Фан посмотрел на Мошенника Тяня, а потом сказал Ву Тянь Хэ: "Ты что-нибудь видел?"

Ву Тянь Хе кивнул. "Я знаю его отца, но это первый раз, когда я его вижу". Но я чувствую, что
его связь с тобой довольно сильна. Это чтение немного странное."

Линь Фан вздохнул в его сердце. Когда он впервые увидел молодого мастера Зу, он уже
почувствовал, что что-то не так.

Если бы ничего не было сказано, этот парень остался бы в Шанхае на три месяца, и в течение
этого периода он бы столкнулся с многочисленными неприятностями. Более того, все эти
неприятности были связаны с Линь Фаном.

Таким образом, когда он понял это, Линь Фан сразу же обманул его, чтобы уйти.

Если есть потери, то должна быть прибыль.

Если бы этот молодой мастер Цзоу остался в Шанхае, они бы познакомиться друг с другом, но
проблема будет возникать в его брачной судьбе еще в Пекине.

Обманув его в уходе, судьба его брака будет сохранена, и он не будет вступать в контакт с Линь
Фан столько же, спасая его много неприятностей. Но в то же время, судя по его физиогномике,
этот человек был важен для Линь Фэна.

Но для Лин Фана ему не нужны были важные люди в его жизни.

Ему нужно было только быть важным для других людей, а не наоборот.

Как это называется?

Это называется бросать вызов природе и менять судьбы!
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